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EDUSKUNNAN VASTAUS 322/2014 vp

Hallituksen esitys eduskunnalle laiksi ulkora-
jan ylittivisti yhteistyosti

Asia
Hallitus on antanut eduskunnalle esityksensd

Valiokuntakiisittely
Hallintovaliokunta on antanut asiasta mietinnén

laiksi  ulkorajan  ylittdvastd  yhteistyostd (HaVM 49/2014 vp).
(HE 342/2014 vp).
Piiitos
Eduskunta on hyvéksynyt seuraavan lain:
Laki

ulkorajan ylittivisti yhteistyosti

Eduskunnan pédédtoksen mukaisesti sdddetdén:

1 luku

Yleiset saannokset

1§
Soveltamisala

Tatd lakia sovelletaan Euroopan naapuruus-
vélineestd osarahoitettaviin Euroopan unionin
ulkorajat ylittdvédn yhteistydn yhteisten toimin-
taohjelmien valmisteluun, toimeenpanoon seki
ohjelmien toteuttamiseksi kdytettdvin rahoituk-
sen myontdmiseen, hallinnointiin, valvontaan ja
tarkastukseen, jollei Euroopan unionin lainsdé-
dénndssd muuta sdddetd.

Tamédn lain mukaiseen toimintaan sovelle-
taan lisdksi valtionavustuslakia (688/2001),
jollei tdssd laissa muuta sdddeta.

HE 342/2014 vp
HaVM 49/2014 vp

238
Mddritelmdt

Téssé laissa tarkoitetaan:

1) yhteiselld toimintaohjelmalla ohjelmaa,
jolla toteutetaan monivuotista ulkorajat ylitta-
vid yhteistyotd ja jota rahoitetaan osaksi Euroo-
pan unionin tuella;

2) unionin rahoituksella Euroopan naapu-
ruusvilineestd yhteisille toimintaohjelmille tule-
vaa rahoitusta;

3) kansallisella rahoituksella Suomen val-
tion, kuntien ja muiden suomalaisten julkisyh-
teisdjen tuettavaan toimenpiteeseen osoittamaa
rahoitusta, etuutta tai suoritusta, joka on rahana
madriteltdvissa;

4) tuella avustusta, joka mydnnetddn valtion,
Euroopan unionin tai muista ohjelmaan osoite-
tuista varoista;
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5) tuen saajalla julkis- tai yksityisoikeudel-
lista oikeushenkildd, joka vastaa ohjelmasta ra-
hoitusta saaneen hankkeen toteuttamisesta tuen
myoOntdneelle viranomaiselle ja johtavalle tuen
saajalle;

6) johtavalla tuen saajalla julkisoikeudellis-
ta tai yksityisoikeudellista hankkeiden kéynnis-
tdmisestd ja toteuttamisesta vastaavaa tahoa,
jonka hankkeen toteutukseen osallistuvat tahot
ovat yhteisesti valinneet;

7) kumppanimaalla Vendjan federaatiota;

8) rahoitussopimuksella komission ja yhtei-
seen toimintaohjelmaan osallistuvien maiden
vélistd sopimusta;

9) tukisopimuksella johtavan tuensaajan ja
hallintoviranomaisena toimivan maakunnan lii-
ton vililld tehtdvdd hankkeen rahoittamisesta
tehtavia asiakirjaa;

10) tukipddtokselld hallintoviranomaisen
hankkeen rahoittamisesta tekemad paitosti, joka
tehdddn seurantakomitean tai valintakomitean
paétoksen perusteella;

11) laajoilla infrastruktuuri-investointihank-
keilla tidytdntoOnpanoasetuksen 2 artiklan
p-kohdan mukaisia hankkeita, joihin sisdltyy
ty0-, hanke- tai palvelukokonaisuus, jolla on
tarkkaan mééritetty jakamaton tarkoitus ja sel-
vésti médritetyt yhteisen edun mukaiset tavoit-
teet rajat ylittdvien investointien toteuttamisek-
si;

12) kehittdmishankkeella miirdaikaista han-
kesuunnitelmaan perustuvaa ohjelman tavoittei-
ta toteuttavaa kehittdmistoimintaa, jonka tarkoi-
tuksena ei ole tuottaa vilitonta taloudellista etua
tuen saajalle;

13) ENI-asetuksella Euroopan naapuruusvéa-
lineen perustamisesta annettua Euroopan parla-
mentin  ja  neuvoston  asetusta  (EU)
N:o 232/2014;

14) tdytdntéonpanoasetuksella Euroopan
naapuruusvilineen  perustamisesta  annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 232/2014 nojalla rahoitettavien ra-
jatylittdvin yhteistyon ohjelmien tdytintodnpa-
noa koskevien erityissddnndsten vahvistamises-
ta annettua komission tdytdntodnpanoasetusta
(EU) N:o 897/2014; ja

15) rahoituslailla alueiden kehittimisen ja
rakennerahastohankkeiden rahoittamisesta an-
nettua lakia (8/2014).

2 luku

Viranomaiset ja ohjelmatyo

338
Ministeriot

Ty6- ja elinkeinoministerid vastaa Euroopan
unionin lainsddddnndn mukaisesti kansalliselle
viranomaiselle kuuluvista Euroopan naapuruus-
vélineeseen liittyvistd tehtdvistd. Tyo- ja elin-
keinoministeriossd toimii myos tdytdntdonpa-
noasetuksen 4 artiklan mukainen valvonnan yh-
teyspiste.

Ulkoasianministerio vastaa Euroopan naapu-
ruusvélineen rahoittaman ulkorajat ylittdvin yh-
teistyon ulkosuhteisiin liittyvistd kysymyksisté.

4§
Tarkastusviranomainen

Ohjelman tarkastusviranomainen toimii val-
tiovarainministerion valtiovarain controller -toi-
minnon yhteydessi hoitaen sille Euroopan unio-
nin lainsdddanndssé ja tdssd laissa sdddetyt teh-
tavat.

Tarkastusviranomainen antaa lisdksi tdytin-
toonpanoasetuksen 25 artiklan 2 kohdan mukai-
sen kertomuksen ja lausunnon hallinto- ja val-
vontajarjestelmasta.

58
Tarkastajaryhmd

Tarkastusviranomaista avustaa tarkastajaryh-
mé, jonka puheenjohtajana toimii tarkastusvi-
ranomainen ja johon jokainen ohjelmaan osallis-
tuva valtio nimedd jisenensa.

Tarkastajaryhmin jdsenen vastuulla on toi-
mittaa tarkastusviranomaiselle sen tyG6td varten
edellyttdmaét tiedot menoista, jotka ovat aiheutu-
neet sen alueella ja kuuluvat hyvéksytyn tarkas-



tussuunnitelman mukaiseen toimintaan. Tarkas-
tajaryhmén jésen avustaa tarkastusviranomaista
edustamansa valtion alueella tehtdvien tarkas-
tusten jarjestdmisessd. Vendjin federaation tar-
kastajaryhmén jésen voi osallistua sen kansalli-
sen osuuden kayttoon kohdistuviin tarkastuksiin
tarkastusviranomaisen kanssa sen mukaisesti
kuin Suomen tasavallan, Vendjin federaation
sekd Euroopan unionin vilisessd rahoitussopi-
muksessa sovitaan.

6§
Hallintoviranomainen
Yhteisen toimintaohjelman hallintoviran-

omaisena toimii ohjelma-asiakirjassa nimetty
maakunnan liitto.

Hallintoviranomainen vastaa yhteisen toimin-
taohjelman hallinnoinnista ohjelma-alueella
moitteettoman varainhoidon periaatteita noudat-
taen ja hoitaa ne tehtivit, jotka Euroopan unio-
nin lainsdddannossd ja téssd laissa on sille ase-
tettu sekd tehtivit, joista rahoitussopimuksessa
ja ohjelma-asiakirjassa on sovittu.

Hallintoviranomaisen on jérjestettiva hallin-
tonsa siten, ettd yhteisen toimintaohjelman tiy-
tdntdonpanoon, varainhoitoon ja sisdiseen tar-
kastukseen liittyvit tehtdvit erotetaan toisistaan
niin, ettd tehtdvien riippumattomuus toisistaan
voidaan varmistaa.

Hallintoviranomaisen tekemiin tarkastuksiin
sovelletaan, mitd Euroopan unionin lainsdadén-
nossé ja tdsséd laissa asiasta sdddetddn sekd mitd
rahoitussopimuksessa asiasta on sovittu.

78§
Seurantakomitea ja valintakomitea

Jokaisen yhteisen toimintaohjelman taytdn-
toonpanon seurantaa varten on asetettava taytan-
toonpanoasetuksen 21 artiklan mukainen seu-
rantakomitea, johon ohjelmaan osallistuvat maat
nimedvéit jdsenet. Seurantakomitean toimintaan
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ja tehtdviin sovelletaan, mitd niistd sdddetddn
tdytdntoonpanoasetuksen 23 ja 24 artiklassa.

Valtioneuvosto nimittdd seurantakomitean
suomalaiset jisenet. Suomalaisiksi jdseniksi
voidaan nimetd ohjelma-alueen maakuntien liit-
tojen, tyo- ja elinkeinoministerion, ulkoasiain-
ministerion, elinkeino-, liikkenne- ja ympéristo-
keskusten sekd mahdollisuuksien mukaan ohjel-
ma-alueen yrittdjien, yhdistysten ja kuntien
edustajia. Tyo- ja elinkeinoministerid paéttda
vaihdoksista komitean kokoonpanossa suoma-
laisten jdsenten osalta. Seurantakomitean jise-
niin ja kokoonpanoon sovelletaan lisdksi, mitd
Euroopan unionin lainsdddédnndssé sdddetian.

Seurantakomitea voi asettaa erillisen hank-
keiden valintakomitean. Seurantakomitea paat-
tdd valintakomitean kokoonpanosta ja sille an-
nettavista tehtdvistd. Valintakomitean suomalai-
set jasenet nimedé tyo- ja elinkeinoministerio.

Seurantakomitea voi kutsua asiantuntijoita.
Seurantakomitean ja valintakomitean padtokset
tehdddn yksimielisesti.

Seurantakomitean ja valintakomitean suoma-
laiseen jdseneen timén toimiessa tissa laissa tar-
koitetuissa tehtdvissd sovelletaan rikosoikeudel-
lista virkavastuuta koskevia sddnndoksid. Vahin-
gonkorvausvastuusta séédetddn vahingonkor-
vauslaissa (412/1974).

8§
Yhteinen toimintaohjelma

Ulkorajat ylittdvdd yhteisty0td toteutetaan
monivuotisina yhteisind toimintaohjelmina, joi-
den valmistelussa, sisdllossd, hyvéiksymisessd ja
muuttamisessa noudatetaan, mitd Euroopan
unionin lainsdddanndssd ja tdssd laissa sddde-
tadn.

Ohjelma-alueiden maakuntien liitot vastaa-
vat yhteistd toimintaohjelmaa koskevan ehdo-
tuksen laatimisesta yhteistydssd muiden ohjel-
maan osallistuvien valtioiden toimivaltaisten vi-
ranomaisten sekd valtion, kuntien ja muiden oh-
jelman toteuttamiseen osallistuvien tahojen
kanssa.

Ty6- ja elinkeinoministeri vastaa 2 momen-
tissa mainittujen esitysten perusteella ohjel-
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maesityksen valmistelusta valtioneuvoston hy-
vaksyttaviksi yhteistyossd muiden ministerioi-
den, ohjelma-alueen maakuntien liittojen seki
muiden ohjelman toteuttamiseen osallistuvien
tahojen kanssa. Ohjelmaesitysten kansallisen
valmistelun ja toimeenpanon yhteensovittami-
sesta sekd kumppanuuden mukaisesta valmiste-
lusta vastaa alueiden kehittdmisesté ja rakenne-
rahastotoiminnan hallinnoinnista annetun lain
(7/2014) 13 §:n mukainen alue- ja rakennepoli-
titkan neuvottelukunta. Valtioneuvosto péattda
ohjelmaesityksen hyviksymisestd Suomen osal-
ta.

Yhteistd toimintaohjelmaa muutettaessa nou-
datetaan soveltuvin osin, mitd ohjelmaa koske-
vien ehdotusten laatimisesta ja hyvéksymisesti
sdddetddn. Yhteisen ohjelman seurantakomitea
voi kuitenkin padttdd merkitykseltddn véhdisistd
muutoksista.

9§
Rahoitussopimus

Ty6- ja elinkeinoministerid allekirjoittaa tiy-
tantdonpanoasetuksen 8 artiklan mukaiset ohjel-
makohtaiset rahoitussopimukset kuultuaan hal-
lintoviranomaisina toimivia maakuntien liittoja.
Rahoitussopimuksen laatimisessa ja siséllossd
noudatetaan, mitd niistd sdddetddn ENI-asetuk-
sen 10 artiklan 8 ja 10 kohdissa ja tdytdntoonpa-
noasetuksen 8 ja 9 artikloissa.

Rahoitussopimukseen voidaan ottaa lisdksi
muita ohjelman toimeenpanon edellyttimid ja
sopimuksen eri osapuolten vastuita tdsmentdvii
seikkoja.

Hallintoviranomainen voi tarvittaessa tehda
rahoitussopimusta tdydentdvin Euroopan unio-
nin ja tdmén lain sdddosten mukaisen yhteisym-
marryspoytikirjan tai muun vastaavan sopimuk-
sen kumppanimaan viranomaisen tai timén val-
tuuttaman tahon kanssa. Yhteisymmérryspoyta-
kirja tai muu edelld mainitun mukainen sopimus
on toimitettava ennen allekirjoittamista tyo- ja
elinkeinoministeridlle tiedoksi.

10 §
Erddt tiytdintoonpanojdrjestelyt

Ty6- ja elinkeinoministeri tai yhteisen toi-
mintaohjelman hallintoviranomainen voi asiois-
sa, jotka eivét kuulu lainsddddnnon alaan tai ole
muutoin merkitykseltddn huomattavia taikka ei-
vit muutoin vaadi eduskunnan suostumusta, so-
pia tavanomaisina pidettdvistd yhteisen toimin-
taohjelman hallinnointitehtdvien tdytdntdonpa-
noa koskevista jarjestelyistdi Euroopan komis-
sion ja muiden ohjelmaan osallistuvien valtioi-
den viranomaisten sekd Euroopan jélleenraken-
nus- ja kehityspankin kanssa.

3 luku
Tukimenettely
11§

Tuen saajat

Tuen saajia voivat olla yksityisoikeudelliset
tai julkisoikeudelliset oikeushenkilot, jotka téyt-
tdvét niille Euroopan unionin lainsdddédnndssi
sekd tissd laissa asetetut edellytykset. Tuki
mydnnetdédn johtavalle tuen saajalle toimintaan,
jota toteutetaan yhdessd muiden hankkeen toteu-
tukseen osallistuvien tuen saajien kanssa.

12 §
Hanke

Hankkeen on tdytettdvd sille tdytdntoonpa-
noasetuksessa ja tdsséd laissa sekéd ohjelmassa ja
rahoitussopimuksessa asetetut edellytykset.

Johtava tuen saaja toimittaa hankehakemuk-
sen tuen myontéville hallintoviranomaiselle ja
allekirjoittaa hankkeen toteuttamisesta laaditta-
van tukisopimuksen hallintoviranomaisen kans-
sa.

Johtava tuen saaja vastaa hankkeen toteutta-
misesta ja yhteydenpidosta hallintoviranomai-
sen kanssa.



Hankkeessa tulee olla vihintdén yksi osapuo-
li ohjelmaan osallistuvista Euroopan unionin ja-
senvaltioista ja kumppanimaasta.

13§
Hallintoviranomaisen tehtdvdt tukimenettelyssd

Hallintoviranomaisena toimiva maakunnan
liitto vastaa sekd Euroopan unionin rahoitus-
osuuden ettd sitd vastaavan kansallisen osuuden
ja muun ohjelman toteuttamiseksi osoitetun ra-
hoituksen myontdmisestd, maksamisesta, val-
vonnasta ja takaisinperinnésta.

Tarkemmat sddnnokset sisédllytetddn ohjel-
man rahoitussopimukseen ENI-asetuksen 10 ar-
tiklan 10 kohdan mukaisesti. Tuen myontdmista
koskeva pddtds osoitetaan johtavalle tuen saajal-
le.

Hallintoviranomainen tekee johtavan tuen
saajan kanssa tukisopimuksen, joka sisdltdd ai-
nakin myonnetyn tuen médédrin ja tuen kiytolle
asetettavat Euroopan unionin lainsdéddantoon ja
kansalliseen lainsdddantoon perustuvat tuen eh-
dot. Lisdksi tukisopimuksessa on oltava maksa-
mista ja takaisinperintdd koskevat edellytykset
sekd muut tuen saajalle asetettavat velvollisuu-
det.

14§
Yleiset edellytykset ja tuen ehdot

Tuettavan hankkeen on oltava yhteisen toi-
menpideohjelman mukainen ja tuen tulee olla
perusteltua sen kiytdlle asetettujen tavoitteiden
kannalta.

Tukea voidaan myontdd sellaisiin kustannuk-
siin, jotka ovat syntyneet sen jdlkeen, kun han-
ketta koskeva tukisopimus on allekirjoitettu.
Takautuvasti tukea voidaan myontéa tdytantdon-
panoasetuksen 48 artiklan 3 ja 4 kohdan mukai-
sissa tapauksissa.

Tukea ei saa kdyttdd yleisend toimintatukena.

Suomessa toteutettavien hankkeiden toimen-
piteissd tuen kéyttdmisestd tavaroiden ja palve-
lujen hankintaan seké urakalla teettdmiseen nou-
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datetaan julkisista hankinnoista annetun lain
(348/2007) lisdksi, mité tdytédntddonpanoasetuk-
sen 5256 artiklassa hankinnoista sdddetdén.

15§
Tuen myontdminen

Tuki myonnetddn hankkeeseen hakemuksen
perusteella hallintoviranomaisen hyvaksymén
kustannusmallin mukaan tai hankkeesta aiheutu-
vien hyvéksyttivien todellisten tarpeellisten ja
midrdltddn kohtuullisten kustannusten perus-
teella. Tukipddtokseen on otettava mydnnetta-
vén tuen mddrd, tuen ehdot sekd maksamisen ja
takaisinperinnin edellytykset. Tuki on mydnnet-
tdvd seurantakomitean tai valintakomitean esi-
tyksen mukaisesti, jos hanke-esitys on Euroo-
pan unionin ja hanketta koskevan kansallisen
lainsddddnnon sekd ohjelman mukainen. Lain ja
ohjelmanmukaisuuden varmistamiseksi on hal-
lintoviranomaisen tehtdva tukipdédtdkseen ja tu-
kisopimukseen tarpeelliset seuranta- tai valinta-
komitean esitysté tarkentavat muutokset.

Tuki voidaan myoOntdd myds tdytdntdodnpa-
noasetuksen 41 artiklan mukaisella ehdotus-
pyyntomenettelyn ulkopuolisella tavalla.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksid tukimuodoista, niiden
médrdytymisen perusteista, kayttokohteista ja
enimmdismééristd tai osuuksista sekd menette-
lysta.

16 §
Hyvdksyttdvit kustannukset

Hankkeen kustannukset ovat hyvéksyttivia,
jos ne ovat yhteisen toimintaohjelman mukaisia
ja sovellettavan Euroopan unionin lainsédédéin-
ndn ja tdmén lain sekd muun hankkeeseen sovel-
lettavan lainsddddannon mukaisia.

Tuki voidaan mydntédé tdytantoonpanoasetuk-
sen mukaisena toteutuneisiin kustannuksiin pe-
rustuvana tukena tai prosenttiperusteisena kor-
vauksena, yksikkokustannuksina tai kertakor-
vauksena.
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Tuki mydnnetddn hankkeesta aiheutuviin kus-
tannuksiin, joista on vdhennetty hankkeeseen
valittdmasti kohdistuvat tai siithen liittyvét tulot.

17 §
Tuen mddrd

Tuki ei saa kattaa hankkeesta aiheutuvien
kustannusten tdyttd madrid, ja tuen saajan tulee
itse osallistua hankkeesta aiheutuviin kustan-
nuksiin, jollei poikkeamiseen ole erityisid syité
tai jollei Euroopan unionin lainsdadénndsté tai
ohjelmasta muuta johdu. Teknisen tuen hank-
keissa tuki voi kattaa kaikki hyvéksyttavit kus-
tannukset.

18 §
Tuen hakeminen

Tukea haetaan asianomaisen ohjelman hallin-
toviranomaisena toimivalta maakunnan liitolta.

Tuen hakemisessa noudatetaan, mitd siitd sda-
detddn tdytintoonpanoasetuksessa ja ohjelma-
asiakirjassa.

19§
Tukisopimus

Ohjelman hallintoviranomaisena toimiva
maakunnan liitto tekee tuen myontamista koske-
van padtoksen perusteella tukisopimuksen ohjel-
maa toteuttavien hankkeiden kanssa. Tuen kéyt-
tod koskevaan tukisopimukseen on otettava
mydnnetyn tuen mddrd ja tdssd laissa sdddetyt
tuen ehdot sekd maksamisen ja takaisinperinnén
edellytykset. Tukisopimukseen tulee liséksi ot-
taa ne Euroopan unionin lainsddddnndssé ja ra-
hoitussopimuksessa asetetut ehdot ja edellytyk-
set, jotka olennaisesti vaikuttavat tuen kéyttoon
ja maksamiseen.

20§
Tuen maksaminen

Tuen maksamista haetaan tuen hallintoviran-
omaisena toimivalta maakunnan liitolta. Viimei-
sen erdn maksamisen edellytyksend on, ettd tuen
myontineelle viranomaiselle on toimitettu hy-
viksyttdva selvitys hankkeen toteuttamisesta ja
varojen kdytostd sekd rahoituksen toteutumises-
ta tukipadtoksen mukaisesti. Maksatuksen hake-
miselle voidaan asettaa madrdaika.

Maksatushakemukseen on liitettdvad riippu-
mattoman tilintarkastajan tekemé varmistus sii-
td, ettd tuotteet ja palvelut on toimitettu ja ettd
tuen saajat ovat maksaneet ilmoittamansa me-
not. Suomalaisen tilintarkastajan on tdytettdva
21 §:n 2 momentissa tilintarkastajalle asetetta-
vat edellytykset.

Tuen myoOntdvd viranomainen voi padttad,
ettd se maksaa hankkeelle ennakkoa Euroopan
unionin ja sitd vastaavasta kansallisesta rahoi-
tusosuudesta sekd muusta ohjelmalle osoitetusta
rahoitusosuudesta.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnndksid maksamisesta, maksami-
sen hakemiselle asetettavasta miérdajasta sekd
ennakkoa koskevasta menettelystd ja ennakon
méérdstd voidaan antaa valtioneuvoston asetuk-
sella.

4 luku
Yhteisten toimintaohjelmien valvonta
21§
Tarkastusviranomaisen tarkastusoikeus

Tarkastusviranomaisella on oikeus suorittaa
varojen kayttoon liittyvid hallintoviranomai-
seen ja tuen saajiin liittyvid tarkastuksia. Yksit-
tdistd hanketta tarkastettaessa tarkastusoikeus
koskee hanketta ja sen rahoitusta kokonaisuu-
dessaan.

Tarkastusviranomainen voi pédtdksellddn
valtuuttaa toisen viranomaisen tai riippumatto-
man tilintarkastajan suorittamaan tuen saajaan



kohdistuvan 1 momentin mukaisen tarkastuksen
puolestaan. Suomalaisen tilintarkastajan tulee
olla tilintarkastuslaissa (459/2007) tarkoitettu ti-
lintarkastaja.

Tilintarkastajaan sovelletaan tdmén toimies-
sa tdssd laissa tarkoitetuissa tehtdvisséd rikosoi-
keudellista virkavastuuta koskevia sddnnoksid.
Vahingonkorvausvastuusta sdédetddn vahingon-
korvauslaissa.

Tarkastuksen asianmukaista suorittamista
varten viranomaisella tai tilintarkastajalla on oi-
keus pédstd tuettavan toimenpiteen ja tuen kdy-
ton kannalta merkityksellisiin rakennuksiin, toi-
mitiloihin tai paikkoihin ja tarkastaa niitd seka
tuen saajan olosuhteita, tietojirjestelmié ja asia-
kirjoja. Tarkastusta ei kuitenkaan saa suorittaa
pysyvéisluonteiseen asumiseen kiytettdvissa ti-
loissa. Tarkastusta suorittavalla on oikeus ottaa
asiakirjat ja muu tuen kdyttoon liittyvd aineisto
haltuunsa, jos tarkastuksen asianmukainen suo-
rittaminen tdtd edellyttdd. Tarkastuksessa on
noudatettava, mitd hallintolain (434/2003)
39 §:sséd sdddetdin.

Yhteiseen toimintaohjelmaan osallistuvissa
valtioissa tehtdvddn tarkastukseen sovelletaan
asianomaisen kansallisen lainsdadannon liséksi,
mitd Euroopan unionin lainsdddédnndsséd asiasta
sdddetddn sekd mitd rahoitussopimuksessa asias-
ta on sovittu.

22§

Hallintoviranomaisen tekemdt tarkastukset ja
tarkastusoikeus

Hallintoviranomainen vastaa myontdménsa
rahoituksen kdyton seurannasta ja valvonnasta
siten kuin siitd Euroopan unionin lainsdddénnos-
sd sdddetddn ja mitd rahoitussopimuksessa on
sovittu.

Hallintoviranomaisen on huolehdittava rahoi-
tettujen palveluiden ja tuotteiden tarkastuksesta
siten kuin Euroopan unionin lainsddddnndssé
sdddetddn. Hallintoviranomaisen tekemiin tar-
kastuksiin sovelletaan, miti tdssa laissa ja Eu-
roopan unionin lainsdddédnndssd asiasta sddde-
tédn.
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Hallintoviranomainen voi suorittaa tuen saa-
jiin kohdistuvia tarkastuksia. Yksittdistd hanket-
ta tarkastettaessa tarkastusoikeus koskee hanket-
ta ja sen rahoitusta kokonaisuudessaan.

Tarkastuksen asianmukaista suorittamista
varten viranomaisella tai tilintarkastajalla on oi-
keus pédsté tuettavan toimenpiteen ja tuen kiy-
ton kannalta merkityksellisiin rakennuksiin, toi-
mitiloihin tai paikkoihin ja tarkastaa néitd sekd
tuensaajan olosuhteita, tietojdrjestelmid ja asia-
kirjoja. Tarkastusta ei kuitenkaan saa suorittaa
pysyviisluonteiseen asumiseen kiytettdvissa ti-
loissa. Tarkastusta suorittavalla on oikeus ottaa
asiakirjat ja muu tuen kédyttoon liittyva aineisto
haltuunsa, jos tarkastuksen asianmukainen suo-
rittaminen titd edellyttdd. Tarkastuksessa on
noudatettava, mitd hallintolain 39 §:ssd sdide-
tadn.

Hallintoviranomainen voi pditoksellddn val-
tuuttaa toisen viranomaisen tai riippumattoman
tilintarkastajan suorittamaan 3 momentissa mai-
nitun tarkastuksen. Ulkopuolinen asiantuntija
voi hallintoviranomaisen pyynndsté avustaa tar-
kastuksessa. Tilintarkastajaan ja ulkopuoliseen
asiaintuntijaan sovelletaan, mitd 21 §n 2 ja
3 momentissa sdddetddn.

Yhteiseen toimintaohjelmaan osallistuvissa
valtioissa tehtdvddn tarkastukseen sovelletaan
asianomaisen kansallisen lainsdadannon liséaksi,
mitd Euroopan unionin lainsdddénndsséd asiasta
sdddetddn sekd mité rahoitussopimuksessa asias-
ta on sovittu.

23
Tarkastettavan velvollisuudet

Tarkastettava on velvollinen 21 ja 22 §:ssd
tarkoitetun tarkastuksen suorittamiseksi ilman
aiheetonta viivytystd korvauksetta esittiméin
tarkastajalle kaikki tarvittavat tiliasiakirjat seka
muun rahoitukseen kdyttoon liittyvén aineiston
samoin kuin muutoinkin avustamaan tarkastuk-
sessa.
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24§
Valvonnan yhteyspiste

Valvonnan yhteyspiste toimii tyo- ja elin-
keinoministeriossd. Sen tehtdvdnd on ohjelma-
asiakirjan mukaisesti seurata ohjelmien hallin-
nollisen valvontajirjestelmien toimivuutta ja
avustaa tarvittaessa hallintoviranomaisen teke-
missd tarkastuksissa ja tarkastuksiin liittyvissd
kysymyksissa.

25§
Virka-apu

Tarkastusviranomaisella ja hallintoviran-
omaisella on oikeus saada poliisilta seki tulli- ja
veroviranomaiselta korvauksetta virka-apua
21 ja 22 §:n mukaisen tarkastuksen suorittami-
seen.

5 luku
Eriniiset sdiinnokset
26§

Tietojen saanti

Tietojen saantiin sovelletaan, mitd rahoitus-
lain 28 §:ssé ja tdytdntdonpanoasetuksen 74 ar-
tiklassa sdddetddn tyo- ja elinkeinoministerion,
maakunnan liiton ja tarkastusviranomaisen tie-
tojensaantioikeudesta.

27§
Tietojen julkisuus ja luovuttaminen

Tietojen julkisuuteen ja tietojen sdilyttdmi-
seen sovelletaan mitd rahoituslain 30 §:ssd sda-
detddn tyo- ja elinkeinoministerion, hallintovi-
ranomaisen ja tarkastusviranomaisen velvolli-
suudesta luovuttaa ja sdilyttia tietoja.

28§

Tuen takaisinperintd ja maksamisen lopettami-
nen

Hallintoviranomainen vastaa tuen takaisinpe-
rinndstd siten kuin rahoituslain 37 §:ssd ja
Euroopan unionin lainsddddnndssd asiasta sda-
detdin.

Ty6- ja elinkeinoministerion oikeudesta perid
takaisin hallintoviranomaiselle maksetut varat
sovelletaan, mitd rahoituslain 41 §:ssd sdéde-
tadn.

29§
Vastuu takaisinperimdttd jddneestd tuesta

Valtion velvollisuudesta suorittaa aiheetto-
masti maksettu ja takaisin periméttd jadnyt Eu-
roopan unionin tuki sovelletaan, mitd Euroopan
unionin lainsdddanndssé asiasta sdddetdan.

Sen jalkeen, kun valtio on 1 momentissa tar-
koitetulla tavalla maksanut siini tarkoitetun tuen
yhteiselle hallintoviranomaiselle, valtiolla on oi-
keus saada maksamansa tuen médrd johtavalta
tuen saajalta.

30 §

Yhteisen toimintaohjelman seurannan tietojdr-
jestelmd

Hallintoviranomainen ylldpitdd rahoitettavia
hankkeita koskevaa yhteisen toimintaohjelman
tietojdrjestelmad, jonka on tiytettdva sille tdssd
laissa ja Euroopan unionin lainsddddnnossa ase-
tetut vaatimukset.

318§
Muutoksenhaku

Maakunnan liiton tekemidn péaidtokseen hae-
taan muutosta niin kuin kuntalaissa (410/2015)
oikaisuvaatimuksen tekemisestd ja kunnallisva-
lituksesta sdddetdén.

Hankkeiden valintaperusteita tai hankkeiden
valintaa ja rahoitusta koskevaan seurantakomi-



tean pédtokseen tai valintakomitean lausunnon
vahvistamista koskevaan pditokseen ei saa erik-
seen hakea muutosta valittamalla.

328
Voimaantulo

Tama laki tulee voimaan kuuta

20

paivina
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Talld lailla kumotaan ulkorajayhteistyon hal-
linnosta annettu laki (500/2008). Ennen timén
lain voimaantuloa myonnettyyn tukeen sovelle-
taan tuen myontdmisajankohtana voimassa ollei-
ta sddnnoksid.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtyéa lain
tdytdntoonpanon edellyttimiin muutoksiin.

Helsingissd 3 pdivdnd maaliskuuta 2015
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